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Bu eser, Erol GUNEY ve Maarif V. Mitercimlerinden Litfi AY
tarafindan, Albert Rivaud’nun Fransizca terciimesi esas tutularak
dilimize gevrilmig, O. Apelt’in Almanca, E. Chambry’nin Fransiz-
ca, Jowett’in Ingilizce tercimeleriyle kargilagtinlmiy, asagdaki
zatlar tarafindan goriilmiigtir:

Nusret HIZIR, Dil ve Tarih - Cografya Fakiiltesi dogentlerinden;
Suat SINANOGLU, Dil ve Tih - Cografya Fakiiltesi asistanlann-
dan; Irfan SAHINBAS, Dil ve Tarih - Cografya Fakiiltesi dogent-
lerinden.



Eski Yunan has isimierinin yaziligi
hakkinda not

Yunan eserlerinin terciimesinde tann, insan ve
memleket isimlerini, asillanndaki imldya uygun bir
surette yazmag muvafik bulduk; bunun igin de
bugiin Avrupa milletlerinin hemen hepsinde kullani-
lan transcription usulini aldik. Yunancanmin her
harfi, asagidaki cetvelde gosterildigi gibi, tek veya
cift harfle karglanmigtir. Th ve kh gibi cift harfleri
kullanmaga lizum vardi; giinkii Yunancanin @ sim
da, T sunu da ¢ ile gosteremezdik, ikisini ayirmak
zaruri idi. X igin de sadece h harfini alsaydik
Yunancada sesli harflerin 6niine bazan gelen * igareti
ile kangmasi kabildi.

Ph cift harfine gelince, Yunancanin ¢ harfini
Avrupahlar 6teden beri boyle gosterirler; vaktiyle
Romallar da dyle gostermislerdir; demek ki o harfin
telaffuzu Romahilann f harfinin telaffuzuna tamamiy-
le uymuyormus.

Romallar ve bugiinkii Avrupa milletleri Yunan-
camin & harfini de, % ile gosterirler; fakat - % harfi
bizim alfabemizde yoktur: onun i¢in bunun yerine ks
ift harfini kullanmag daha miinasip bulduk.

Yunanca isimlerden y harfi sessiz degil, sesli
harftir ve Yunancanin Y harfini gosterir; ii okunmasi
lazimdir. Mamafih bu teliffuz mutlak degildir; bu-
giinkii Yunanhlar onu i okumaktadirlar.



Cift sesli harfleri de gene cift olarak gosterdik.
Ancak (ov) yerine yalmz bir u koyduk; bu, simdiki
milletleraras: transcription’da da boyledir.

A A H B N N TT
B B 6 Th E Ks Y Y
' G 1t 00 ® Ph
A D K K I P X Kh
E B AL P R ¥ Ps
YA/ MM Z S 2 O
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TIMAIOS. — Sozlerimi giizelce sona erdirdigim
su anda, uzun bir yolculuktan donmiig gibi, dinlendi-
gime nekadar seviniyorum, Sokrates! §imdi Tann-
dan, ¢oktan beri var oldugu halde sézlerimizin
yeniden yarattify Tanndan, sdylediklerimizden dogru
olanlanm muhafaza buyurmasini, istemiyerek yanhs
bir s6z sdylemigsek, bize gereken cezayr vermesini
dilerim. Cezanin hakhsi da, yanhghk edenin yanhgim
diizeltmek, diizeni yeniden kurmaktir. iste ileride
Tannlann dogusu hakkinda geriye kalan s6zlerimizin
dogru seyler olmas: igin Tanndan bize en miikem-
mel, en iyi ilaci, bilgiyi bagislamasim dileriz. Bu
dilekten sonra, kararlagtifx gibi, sozii Kntias’a biraki-
yorum.

KRITIAS. — Pekala, Timaios, kabul ediyorum,
yalniz baglarken bende senin gibi davranacagim.
Biiyiik bir konu iizerinde konusacagin i¢in miisamaha
dilemistin. Ben de miisamaha diliyorum. Hem, sézii-
ni edecegim meseleleri géz Oniinde tutarak, bu
miisamahaya Timaios’tan daha fazla hakkim oldugu-
nu iddia ediyorum. Sizden oldukga iddiali, biraz
saygisizca bir istekte bulunacagim biliyorum; bunun-
la beraber, bu istekte bulunmahyim. Hangi akh
baginda adam, senin sézlerini iyi s6ylemedigini ileri
siirebilir? ‘Ama benim elimden geldigi kadar ispata
calisacagim sey, size soyliyeceklerimin daha zor bir
konu izerinde konusacagimdan daha biiyiik bir
miisamahaya muhtag oldugudur. insanlara tannlar-
dan s6z ederken onlan tatmin etmek, gercekten biz
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10 KRITIAS

Oliimliilere, dlimliilerden s6z etmekten daha kolay
gibi goriiniiyor. Ciinkii dinleyenlerin, kendilerine bu
kadar yabanci olan meseleler iizerinde gorgiisiiz ve
kara cahil olmalan, bu konuda s6z s6ylemek istiyen-
lerin igini pek kolaylagtinr; zaten tannlar hakkindaki
biitiin bilgimizin de ne oldugu belli. Ama, diigiincemi
daha daha iyi anlamak icin, suna dikkat ediniz.
Hepimizin, diinyadaki biitiin insanlann sézleri, bir
taklit, bir benzetis olmaktan ¢itkamaz. Simdi ressam-
lann, yaptiklan resimlerde tann veya insan viicutlan-
m, seyircilerini memnun edecek kadar benzetebil-
mek igin kargilagtiklan kolaylik yahut zorluklan
gozden gecirelim. O zaman gorecegiz ki ressam,
resmini yaptifa yeryiiziinii, daglan, irmaklan, orman-
lan, iginde bulunan ve gevresinde donen her sey ile
biitiin goégii, biraz olsun benzetebilmisse, bizi o anda
tatmin etmektedir. Bundan bagka, bu gibi seyler
izerinde kesin bir bilgimiz olmadigindan, onlann
benzeyiglerinine inceler, ne de miinakasa ederiz;
belirsiz, aldatici gekillere razi oluruz. Ama bir ressam
kendi viicutlanmizin resmini yapmuya kalkiginca,
onun resmindeki kusuru pekala goriiveriyoruz. Ciin-
ki kendi kendimizi her giin gormege ahigkimz, bu
yiizden biitiin benzeyigleri iyice gésteremiyen ressami
suglu buluyoruz. Sozlerimiz igin de bu tabii boyledir.
Goklere, tannlara ait seylerin soziinii ederken, sdyle-
diklerimizin onlarla pek kiigiik bir benzeyis de olsa,
buna kananz; ama insana ait, 6limli seyleri ince
eler, sikk dokuruz. Onun igin §imdi konugurken,
sOylenmesi gereken geyleri iyice anlatamazsam, hog
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gormelisiniz; glinkl unutmamalyiz ki 6liimli seyleri
insanlarin umduklan gibi tasvir etmek kolay degil,
zordur. iste ben de, Sokrates, size bunu hatirlatmak,
anlatacaklanmi dahaaz degil, daha gok miisamaha ile
kargilamaniz1 istemek igin biitiin bunlan séyledim.
Sizden boyle bir miisamaha istememi hakh buluyor-
samiz, onu bana seve seve gosteriniz.

SOKRATES. — Béyle bir miisamahay1 senden
nigin esirgiyelim, Kritias? Hatta aym miisamahay,
iigiincii olarak konusacak olan Hermokrates icin de
kabuledelim. Ciinkii biraz sonra, s6z almak sirasi
gelince, muhakkak o da, sizler gibi, aym dilekte
bulunacaktir. Q zaman kendisine de miisamaha
gosterecegimizden emin olarak konugsun, aym bag-
langici kullanmak zorunda kalmiyarak bagka bir
sekilde soze girmegi aragtirsin. Azizim Kritias, seni
dinliyeceklerin ne diigiindiiklerinide sana haber vere-
yim. Senden 6nceki sair onlann pek hosuna gitmisti.
Onun yerini tutabilmek igin sonsuz bir miisamahaya
ihtiyacin olacak.

HERMOKRATES. — Bu ihtar, Sokrates, Kiriti-
as’'a oldugu kadar banadir da. Unutma ki, Kritias,
korkaklar higbir zaman zafer amtlan dikmemiglerdir.
Sozlerine cesaretle bagla, Apollon’la Musa’lan yardi-
mina gagirarak, eski yurt daglannin erdemlerini bize
tanit, Ov.

KRITIAS. — Azizim Hermokrates, senden On-

ce sirada bir bagkasi var; onu icin §imdi cesaret
gosteriyorsun, ama az sonra bu isin kolay olup
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olmadigin1 sen de anliyacaksin. Ama ne olursa olsun,
senin 1srarlanna uyarak cesaretlenmek gerek. Yardi-
ma ¢agirmami séyledigin tannlardan bagka, 6tekitan-
nlan, hepsinden dnce Mnemosiine’yi, yardima gagir-
mahyim. Ciinkii sozlerimin en 6nemli tarafi, diyebili-
rim ki onun elindedir. Gergekten, vaktiyle rahiplerin
anlattigy, Solon'un da buraya getirdigi seyleri iyice
hatirlayabilir, size de anlatabilersem, beni dinleyen-
lerin vazifemi basardifima hiikmedeceklerinden
emin olabilirim. Iste ben de daha fazla gecikmeden
boyle davranacagim.

Her seyden 6nce sunu aklhimiza getirelim ki,
Herakles'in siitunlan (*) mn i taraflannda yagiyan
kavimlerle diginda yagiyanlar arasindaki savagin iize-
rinden dokuz bin y1l gegtigi sdyleniyor. Iste simdi size
uzun uzadiya bu savay anlatacagim. Bu yanda
komutay1 eclinde tutan, savagin agirh§ bagindan
sonuna kadar ceken, bizim sehirmig. Ote yanda da
savagt idare edenler Atlantis adasinin kiralanymig. O
ada ki, sOyledigimiz gibi, Libyadan (*), Asya’dan
daha biiyiik oldugu halde, yer depremleri sonunda
suya gomiilerek, buradan agik denize gitkmak istiyen
gemilerin gegmesine engel bir balgtk yigimndan
ibaret kalmig. O zamanlarda yagiyan birgok barbar (*)

(1) Cebelizadut’la Cebeliittank’in teskil ettigi daglara ilk gaglarda
verilen ad.

(2) Hellen’lerce bilinen Afrika demektir.

(3) Hellen olmayan demektir.
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kavimlere ve biitiin Hellen soylarina gelince, onlan
da sirasi geldikge tanitacagim; ama 6nce o zamanki
Atinalilar, savagsmak zorunda kaldiklan diiymanlan
tamitmak, bunlarin kuvetlerini, idare sekillerini anlat-
mak gerek. Bu ige kendi ilimizi ele alarak baghyalim.

Vaktiyle tannlar biitiin diinyay, yer yer, kendi
aralarinda paylagmislardi-kavgasiz, giiriltiisiiz bir
paylasma, giinkii ne tannlann kendilerine uygun
diiserek seyleri bilmiyeceklerine inanmak dogru olur,
ne de bildikleri halde anlagmazliktan faydalanarak
otekilerinin elinden almiya kalkigacaklarina.

Bu adaletli paylasmada her biri hoguna giden
pay: aldiktan sonra, hepsi kendilerine diisen yerlere
yerlestiler. Yerlestikten sonra da kendi mallan,
kendi yetistirmeleri olan bizleri, gobanlar siiriilerini
besledikleri gibi beslediler. Ama, hayvanlarim sopa
ile otlatmiya gotiren cobanlar gibi viicutlanmza
eziyet ederek degil; onlar, diimeninin baginda gemisi-
ni idare eden gemici gibi, hayvanlann en kolay idare
edildigi yerden, yani arkadan, inandirmak kuvvetiy-
le, ruhlarimiza istedikleri gibi hiikmettiler. Iste biitiin
olimliileri boylelikle giittiller. Paylarina diisen bolge-
lerde boylece hiikiim siirdiiler.

Baba bir kardes olduklan igin, aym babadan
aym tabiati almig olan, aym bilgi ve sanat sevgisini
paylasan Hephaistos ile Athena, miisterek pay olarak
bu yerleri aldilar. Burasi erdemle diiglince igin
yaratilmig bir yer oldugundan, ona 6z mallan gibi
sahip oldular. Burada iyi insanlar yaratarak. onlara
idare yOntemlerini Ogrettiler. Adlan kaldiysa da,
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kendilerinden sonra gelenlerin biisbiitiin kaybolmasi,
oradan da uzun zaman gegmesi yiiziinden, gordiikleri
islerden bir iz kalmadi. Ciinkii, yukanda sdyledigim
gibi, hayatta kalan nesiller, her sefer, daglarda
yastyan okuyup yazmak bilmiyen, ovalardaki hiikiim-
darlann ancak adlarim duymus olan, onlann gordigi
islerden de pek az seyler bilen insanlardan ibaretti.
Onlar, bu hiikiimdar adlannm kendi gocuklanina da
takarlardi; ama kendilerinden 6nce gelmis olanlarin
ne erdemlerinden ne de Aadetlerinden, kulaktan
kulaga duyulmug bazi belirsiz seylerin diginda, higbir
sey bilmezlerdi. Gerek kendileri, gerek gocuklan,
birgok nesiller boyunca, yagamak igin gerekli olan
seylerden mahrum kaldiklarnindan, biitiin igleri giigle-
ri, biitin konugmalan da yalmz bu ihtiyaglardan
ibaret kaliyor, kendilerinden 6nce, gegmis zamanlar-
da olup bitenlere ilgi bile duymuyorlardi. Efsaneler,
eksi seylerin aragtinlmasi, ancak gehirlerde bog vakit
kaldigy zaman, bazi1 kimseler yasamak igin gerekli
seylere kavustuktan sonra bag gostermistir, dnce
degil. Iste eski adamlann gordiikleri igler hatirlanma-
dif1 halde, adlan bu yiizden kalmistir. Bu séyledikle-
rimin ispat1 da, Kekrops'un, Erekhtheus’un, Erikh-
thonios’un ve Theseus’tan dnce gelmig olan kahra-
manlardan adlan hatirda kalanlann ¢gogunun, Solon’-
un dedigine gore, rahipler tarafindan o zamanin
savaglan anlatilirken séylenmis adlar olmasidir. Ka-
din adlan icin de bdyledir. Bundan bagka, kadinlarla
cocuklann bile savaga ait iglerle ugragtiklan bir
devirde, insanlann, devrin adetlerine pek uygun
olarak, silahlanyla tasvir ettikleri kadin tannlann
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kilik kiyafetleri de gosteriyor ki, erkek olsun kadin
olsun, topluluk halinde yagiyan biitiin canh varhklar-
da tabiat, her cinse mahsus olan yetenekleri her iki
cinsin beraberce kullanabilmesini istemigtir.

O zaman ilimizde sanat sahibi olan, hayatlarim
toprakta kazanan simflardan tirli tirli yurtdaglar
yasityordu. Ama ta baslangigtan beri tannsal adamlar
tarafindan otekilerden aynlan savasgilar simfi, ayn
otururdu. Beslenme ve yetisme bakimindan bunlann
lazim olan herseyleri vardi; ama iglerinden kimsenin
yalmz kendine mahsus higbir geyi yoktu; herseyin
aralarinda miisterek oldugunu kabul ediyorlardi;
hem 6teki yurdaglardan yasamalanna yetecek geyler-
den fazlasim istemiyorlar, hem de diin tasarladigimiz
muhafizlann séziinii ederken onlara yakistirdigimiz
biitiin vazifeleri goriiyorlardi.

ilimize gelince, soylediklerine gére, ki akla
yakindir ve gergektir, onceleri korfeze sinirlanmigti
ve Kithairon’la Parnes doruklarnna kadar uzamyordu
(*); oradan sinir Oropia’y: (?) sagina alarak, soldan da
Asopos irmagim boyhyarak denize dogru iniyordu;
buradaki topragin biitiin diinyada esi yoktu, o kadar
ki il, toprak islerinde gahgtinlmiyan kalabalk bir
orduyu besliyebiliyordu. Topragimizin gok iyi oldu-
gunun kuvvetli bir delili de, bugiinkii topragin bile,
meyvalannin gesidi, giizelli§i ve her cins hayvana
yanyan gayirlanmizin zenginligi bakimindan her han-

(1) Kithairon, Attike'nin kuzey - batisinda, Parnesde kuzey - do-
gusunda bir dag.

(1) Oropia, Parnes’in kuzeyinde bassehri Oropos olan bir iilke.
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16 KRITIAS

gi bir toprakla boy Oolgiigebilecegidir. Fakat bu
riinler o zaman yalniz mitkkemmel kolmakla kalmi-
.yor, pek bol da yetisiyordu. Buna nasil inamyoruz,
sOzlerimizin dogrulugunu belirtmek igin o topraklar-
dan elimizde ne kalmigtir? Biitiin il karadan uzakla-
sarak denize dogru ilerliyor, denizde bir burun
halinde uzamyor; etrafim geviren denizin dibi de gok
derindir. Dokuz bin yil iginde - o giinden bugiine
kadar bunca yil gegti - birgok biiyiik tufanlar olmus-
tur. Biitin bu zaman iginde, biitiin bu olaylar
sirasinda yiikseklerden kayan tapraklar, bagka yer-
lerde oldugu gibi, gectigi yerlerde soze deger bir
parca birakmuyarak, ilin her ucundan denize yuvar-
lanmiglar, done done derinliklerde kaybolup gitmis-
lerdir. Bugiin kalan topraklar, o zamankinin yaninda
tipki kiigiik adalarda farkedilecegi gibi, kadid haline
gelmig bir hasta viicuduna benzer. Yumugak ve
verimli topraklann hepsi ¢6kmiig, geriye ancak ilin
bir iskeleti kalmigtir. Ama o zamanlar, heniiz higbir
yikintiya ¢okiintilye ugramamig olan ilde, daglann
yerini yiiksek tepeler tutuyordu; bugiin Phelleus (*)
tarlalan denilen ovalar, kaba toprakla dolu idi;
daglann iizerleri, simdi bile izleri géze garpan biiyiik
ormanlarla kaphydi. §imdi artik anlardan bagka bir
sey besliyemiyen bu daglann bazilarinda, yakin
zamanlara kadar kiriglerini gordiigiimiiz en genig
binalan 6rtmiye yanyan agaglar kesiliyordu. Bir ¢ok
biiyiikk meyva agaglan da vardi, toprak da hayvanlar

(1) Attike’'de taghk, fakir bir topraga verilen bu ad, aslinda taghk
topraklanin hepsine verilirdi.
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icin bitmez tilkenmez otlar yetigtiriyordu. Aym za-
manda toprak Zeus'un mevsim yagmurlanm da,
sakhiyor, bugiinkii gibi ank topragin iizerinde denize
dokiilen sulan bog yere akitmiyordu. Onlar derinlik-
lerinde topluyor, sizinti vermiyen kil tabakalarinda
biriktiriyor, yiikseklerden gelen sulan yanklanndan
akitiyor, boylece her yandan birgok kaynaklar figkir-
tiyor, irmaklar viicuda getiriyordu. O eski kaynakla-
nn yaninda bugiin bile raslanan tapinma yerleri bu
sozlerimin dogruldugunu gosterir. ilin tabii durumu
iste boyleydi. Toprak, geregi gibi, kendini yalniz ona
vermis olan gergekten rengperler tarafindan ekilip
bigiliyordu. Giizeli seven, iyi yaradihgh bu rengperle-
rin, milkkemmel topraklan, bol bol sulan vardir.
Bunlar bir yandan da en elverigli mevsimlerden
faydalamyorlardi.

Sehre gelince, sehir o zamanlar §6yle kurulmug-
tu. Bir kere, Bir kere Akropolis simdiki halinde
degildi. Sel gibi yagmurlu bir gece, onu 6rten toprag
alp gotirerek, cinl giplak birakmigti. Deukalion
zamanindaki felaketten once iigiincii defa gelen bu
dehsetli sellerle birlikte yer depremleri de olmustur.
Ama bundan o6nce, bagka bir gagda, Akropolis o
kadar biiyiikti ki ta Eridanos’a, flissos’a kadar
uzaniyor, Pnyks’i igine aliyor, Pnyks’in karg1 yakasin-
dan da Lykabettos dag ile simirlamyordu(*). Her yam
toprakla ortiilii idi, baz1 yerleri bir yana birakirsak,

(1) Eridanos, Hymettos dagindan gikan, ilissos irmagina akan bir
su; Pnyks, Akropolis’in batisinda bir tepe; Lykabettos da
sehrin kuzey - dogusunda kiigiik bir dagd.
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18 KRITIAS

tepesi de diizlik halinde idi. Akropolis’in diginda,
eteklerinin agagisinda, dolaylanindaki tarlalan siiren
rengperlerle sanat sahiplerinin evleri vardi. Yukan-
da, Athena ile Hephaistos tapinaginin etrafinda,
yalmz savasgilar yasarlardi. Onlar, bir tek evin
bahgesi gibi, buranin etrafina bir tek duvar gekmis-
lerdi. Poyraza karg: tarafta otururlardi. Orada hep
bir arada yasamak icin evler, kighk yemek yerleri
diizenlemiglerdi. Hi¢ kullanmadiklan altinla giimiig
bir yana birakilirsa, hem evden hem tapinaktan yana,
siirdiikleri birlik hayata uygun herseyleri vardi. Fazla
yiiksek ve agag bir yasayiga kagmadan, tam ikisinin
ortasinda kalmiya dikkat ediyorlar, iginde kendileri-
nin, gocuklarnnin ve torunlanmn ihtiyarladiklan bog
evler yapiyorlar, bu evleri kendilerine benziyen
sonraki nesillere oldugu gibi birakiyorlardi. Yazin
buralannm biraktiklan zaman, lodosa karg taraf
kendilerine, tabii olarak, bahgelerinin, yemek yerle-
rinin, gymnasion’lannm, yerini tutuyordu(?).

Simdiki Akropolisi’in bulundugu yerde vaktiyle
bir pinar vardi; bu pinar yer depremleri sonunda
kaybolmus, ancak etraftan ince ince akan sizintilan

(1) Bu ciimlede E. Chambry’nin Fransizca, Jowett’in Ingilizce, O.
Apelt’in de Almanca terciimeleri biribirine uygun oldugundan
biz de onlara uyduk. Yalmz Albert Rivaud ciimleyi goyle
anlamigtir:

“Akropolis’in lodosa karsi olan tarafim da, sicaklar
basinca birakip gittikleri bahgeler, gymnasion’lar, yemek yerle-
ri diizenlemek igin kullaniyorlard: (Critias, 1 12 c, Société
d'Edition “Les Belles-Lettres,” Paris 1925)
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kalmigtir. Ama o zaman bu pinar biitiin sehre, yaz kig

‘bol bol sifali su veriyordu. Iste hem yurtdaglarinin
muhafizlan, hem de 6teki hellen’lerin kendi istekle-
riyle secilmig baglan olan bu adamlann yasayis1 béyle
idi. Kadin ve erkeklerden eli silah tutmiya bagliyan
veya hala tutabilenlerin, mimkiin oldugu kadar aym
sayida, yani asagi yukan yirmi binde, kalmasina
dikkat ediyorlardi.

Iste onlar boyle adamlard; illerini ve Hellas
dogruluk kurallanina gére, hep boyle idare ediyorlar-
di. Biitiin Avrupada, biitiin Asyada viicutlanmn
giizelligi, ruhlanmn asilligi ile tamnmiglardi; hem de
o zamanin en iinlii insanlanydilar. Diigmanlarinin
nasil adamlar olduklanna, ilk tarihlerine gelince,
daha gocukken isittikerimi unutmamgsam, onlan
sizin gibi doslardan saklamig olmamak igin, simdi size
de anlatacagim.

Ama, meselenin 6ziine girmeden 6nce, Hellen
adlaninin barbarlara verildigini gorerek sagmamaniz
igin, size, anlatacagim bir nokta daha var. Bunun
sebebini simdi 6greneceksiniz. Solon bu hikdyeden
kendi siirleri icin faydalanmag diisiindiigiinden, ad-
larin anlamlanm aragtirdi, bu adlan ilk defa olarak
yazmi§g olan Misirhlann, onlan kendi 6z dillerine
cevirmig olduklanm gérdii. Bu sefer kendisi de, her
adin anlamim ele alarak, onu kendi dilimize gevirdi
ve Oylece yazdi. Solon’un bu el yazmalan dedemin
elinde bulunuyordu, simdi de bendedir, onlan daha
cocukken ezberledim. Onun igin bizdeki adlara
benzer adlar duyarsaniz hi¢ sagsmayin: sebebini 6g-
rendiniz.
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Bakiniz bu uzun hikaye agag1 yukan nasil bagh-
yordu. Tannlann kendi aralanndaki toprak segimin-
den konusurken, biitiin diinyay: kiigiik biiyiik parga-
lara ayirdiklanni, kendi adlarina tapinaklar kurup
kurbanlar kesilmesini ddet haline koyduklarnin1 daha
once sOylemistik. iste Poseidonda, bdylece paymna
diisen Atlantis adasimin gimdi size sOyliyecegim bir
yerine, 6limlii bir kadindan olan ¢ocuklanm yerles-
tirdi. Denize bakan tarafta, adanmin ortasinda, boydan
boya bir ova uzamyordu, bu ova biitiin ovalann en
giizeli, en verimlisi olarak biliniyordu. Ortalannda,
asag1 yukan elli stadion (') uzakhkta, her yam orta
yiikseklikte bir dag goriiniiyordu. Bu dagda o kokii
topraktan gelme adamlardan biri oturuyordu. Adi
Euenor’da, Leukippe adindaki karnsiyle yasiyordu.
Bir tek kiz gocuklan oldu. Kleito gelinlik gagina
vannca anasiyle babasi ldiiler. Poseidon bu kiz1 gok
begendiginden onunla birlesti, kizin oturdugu tepe-
nin etrafim bir sira denizden, bir sira karadan
yapilmig ve en biiyiikleri en kiigiiklerini igine alan,
halkalarla gevirerek ayirdi. Bu halkalardan ikisini
denizden, iigiinii de karadan viicuda getirdi ve onlara
adanin ortasindan baghyarak, her taraftan aym uzak-
likta bir dire gekli verdi; Boylece oralara insanlarnin
ayak basmasina imkan birakmamis oluyordu, giinkii
o zamanlarda gemiden de, gemicilikten de kimsenin
haberi yoktu. Ortadaki aday: kendi eliyle giizellestir-
di, bir tann oldugu igin bunda hig te zorluk ¢ekmedi.

(1) Asag: yukan alti yliz ayak tutan bir 6lgi.
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Topraktan biri soguk, biri sicak, iki kaynak ¢ikardi,
gesit gesit, bol bol yiyecekler yetistirdi. Beg kere ikiz
erkek ¢ocuklan oldu, onlan bilyiitti ve Atlantis
adasim on pargaya ayirarak ilk ikizlerden once
dogana, anasinin eviyle dolaylarindaki toprak payimi
verdi; bu pay en genis, en iyi toprak pargasiydi; Onu
biitiin kardeslerinin iistiine kiral olarak getirdi. Ote-
kilere de idare edecek birgok adam, genis topraklar
bagishyarak, birer hiikiimdarhk verdi. Hepsine birer
ad takti. En yaghlan, Kiral Atlas adim aldi; biitiin
ada ile Atlantikon denilen deniz, adlarim bu ilk
kiraldan aldilar. Kendisinden sonra dogan kardesinin
payina adanin Herakles siitunlan tarafindan, bugiin
oradaGadeiros iilkesi denen yere dogru uzanan ucu
diigmiistii. Bu hitkkiimdarin adi Hellen’lerce Eumelos,
yerlilerin dilinde de Gadiros’tu; bu yere verilen ad da
her halde bundan gelmis olmali. Poseidon ikinci
ikizlerden birine Ampheres, 6tekine Evaimon adim
verdi. Ugiincii ikizlerden ilk dogan Mneseus, arkasin-
dan gelen de Autokhthon adlarim aldilar. Dérdiincii
ikizlerden ilk diinyaya gelene Elasippos. ikinciye
Mestor: besinci ikizlerden birincisine Azaes, ikincisi-
ne de Diaprepes adlan verildi. Poseidon’un biitiin bu
ogulllan ve onlarn ¢ocuklan birgok nesiller boyunca
bu meémlekette yasadilar. Daha 6nce de soyledigim
gibi onlar, Okyanusun daha birgok adalan iizerinde
de hiikiim siiriiyorlar, ayrica egemenliklerini bu
tarafa, bogazin iglerine, Aigyptos ile Tyrrhenia’ya
kadar yiriitiiyorlardi.
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Atlas’lanin soyu gitgide ¢ogaldi ve egemenligin
serefini korudu. Iglerinden hep en yaghlan kiral
oluyordu. Kirallik her zaman gocuklarin en biyigi-
ne kaldigindan, kiralliklan nesillerce siirdii. Kendile-
rinden Once higbir kiral soyunda gériilmiyen, kendi-
lerinden sonra da kolay kolay goriilemiyecek olan
pek biiyiik zenginlikler topladilar. Kendi sehirlerinin
biitiin kaynaklarindan faydalandiklan gibi, biitiin
adanin kaynaklarindan da faydalanmiyorlardi. Yayil-
mig olan kuvvetlerinden otiirii, birgok seyleri disar-
dan ahyorlar, fakat yasayiglan igin liizumlu olan
seylerin gogunu kendi adalarinda elde ediyorlardi.
En basta, ocaklardan gikarilan, eritilebilen yahut
eritilemiyen biitiin madenler, ve en gok, bugiin ancak
adi kalan, ama o zamanlar kendi de bilinen bir nevi
maden geliyordu. Adanin birgok yerlerinde gikarnlan
oreikhalkon (') adindaki bu maden, o zaman bilinen
madenlerin, altindan sonra en degerlisiydi. Bunun
gibi ada, diilgerlerin igine yariyan veormandan gikan
herseyi de bol bol yetistiriyordu. Ada hem de ev ve
yaban hayvanlarim yetesiye besliyordu. Hatta fil
cinsine bile orada bol bol raslaniyordu; giinkii ada,
yalmz batakliklarin, gollerin ve irmaklann kenann-
da, yahut daglarda, ovalarda othyan biitiin O6teki
hayvanlara degil, yaratihsta havyanlarnn en biyigi,
en doymak bilmiyeni file de bol otlaklar saghyordu.
Bundan bagka, simdi diinyanin her tarafinda gikan

(1) Ne oldugu pek belli olmiyan, altinla kangik bakir yahut piring
anilan bir maden.
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biitiin korkulu seyler, kokler, otlar, agaglar, gigekler-
den yahut meyvalardan gikanlan 6zler de adada pek
giizel yetisiyordu. Ayrica meyva agaclariyle yemek
icin kullandigimiz, bazilarindan un yaptigimiz ve
gesitlerine zahire adim verdigimiz biitin toprak
iiriinleri de yetistiriliyordu. Bize igki, yiyecek madde-
ler ve kokular veren agag nevinden meyvalan, zevk
ve eglencemize yanyan o kabuklu, muhafazas1 giig
meyvayl, aksam yemeklerinden sonra hazimsizhik
cekenlerin mide agirhklarim hafifletmek, onlara ra-
hathk vermek icin kullandigimiz biitiin bu sevilen
yemigleri, o zamanlar giines géren bu kutsal ada,
gorilmemis giizellikte, sayisiz denecek kadar bol
yetistiriyordu ('). Ada halki, topraktan elde ettikleri

(1) Burada Eflatun’un hangi meyvalan sayldigin1 anlamak gigtir.
Albert Rivaud bunlann belki zeyti, nar, limon olabilecegini
sOyliyor.

Biitiin bu ciimle A. Rivaud, E. Chambry ve B. Jowett
metinlerinde asag yukan ayn isekilde tercime edildigi halde
yalmz O. Apelt’in Almanca metininde soyle gevrilmistir.

“Buna beslenmek i¢in muhtag oldugumuz “‘yumugak mey-
va” ile kuru meyva kanlirdi. Bir de yemek igin kullandigimiz ve
genel olarak “sebze” adi altinda topladigimiz biitiin meyvalarla,
agag bigiminde biiyiiyen yiyecek, icecek ve merhem yag veren
meyvalar, sonra yemis agaglarimin, eglence ve nesemiz igin
yaratulmig meyvalan ile....(Yukandaki tercime ile birlesiyor)
gelirdi.” Kritias, 115 b, F. Meiner, Leipzig 1922).

O. Apelt’e gore yumusak meyvanin iiziim; kuru meyvanin
bugday, arpa ilah. taneleri; agag biciminde biyiyen meyvanin
Hindistan cevizi; yemis agaglan meyvalannin da elma olmasi
miimkiindir.
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biitiin bu zenginliklerle tapinaklar, kiral saraylan,
limanlar, gemi tezgahlan yaptilar. ilin bagka yerlerini
de asagida anlatacagim siray:1 giiderek giizellestirdi-

ler.
Eski merkezi (') kugatan deniz sulan iizerinden

kopriiler kurarak hem igerden diganya hem digardan
kiral sarayina bir yol agmakla ige bagladilar. Bu
sarayl, daha ilk kurulusta, tannlarla atalannin otur-
duklan yerde viicuda getirmiglerdi. Onu kendinden
bir dnce gelenden devir alan her kiral bir kat daha
giizellestirmege, eski halini geride biraktirmiya gahgi-
yordu. O kadar ki her géren, eserlerinin biyiikligi,
gizelligi karsisinda sasip kahiyordu. Denizden digar-
daki su halkasina kadar iig¢ plethron (?) genisliginde,
yiiz ayak derinliginde ve elli stadion uzunlugunda bir
su yolu kazdilar; limanlarda oldugu gibi, en bilyiik
gemilerin bile iceriye girmesine yetecek kadar genis
bir afiz agtilar. Bundan bagka, birbirinden denizle
aynlan toprak halkalar arasinda, kopriilerin tam
kargisina, ¢ sira kiireklilerin bile gegebilecegi su
yollan agtilar; toprak halkalar deniz yiiziinden epey-
ce yiiksek olduklarindan, bu su yollannin iizerini,
altindan gemilerin gecebilecegi yiikseklikte Ortiiler.
Su halkalannin en biiyiigii, denize bagh olam, iig
stadion genigliginde idi, onun arkasindaki toprak
halkanin genisligi de o kadardi. Ikinci su ve toprak
halkalannin geniglikleri ikiger stadiondu; yalniz mer-
kez adasim geviren su halkasinin genigligi bir stadio-
n’du. Kiral saraylanmin bulundugu adaya gelince,

(1) Merkez kelimesini Metropolis karsihg olarak kullandik.
(2) Asafp yukan i yiz ayak kutan bir 6lgi.
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burasinin ¢api bes stadion’du. Bu ada ile halkalan ve
bir plethron genisligindeki kopriiniin iki bagim gepe-
gevre tastan bir divarla gevirdiler. Koprii basglarina ve
denizin gectigi her yere kapilarla kuleler yaptilar.
Kendilerine ldzim olan taslari merkez adasinin kiyila-
nnda, toprak halkalarimin i¢ ve digimin altindan
cikiyorlardi; bu taglarin beyazlari, karalar, kirmizila-
n vardi. Taslan ¢ikanirken topragin altindan, istleri
kendiliginden kayahkla ortili kalan gift havuzlar
oydular. Bu yapilardan bazilan tek renkli idi; 6tekile-
rinde ise, qesitli taglardan kullanarak goéze hog
gidecek qesitli renkleri biribiriyle Oriiyor, boylece
onlara tabiibir giizellik vermis oluyorlardi. En dig
toprak halkasim geviren divan, siva yerine, boydan
boya tungla kapladilar; i¢ toprak halkalarin divarim
erimis kalayla, asil Akropolis’i geviren divan da ateg
panluli oreikhalkon’la Orttiiler.

Akropolisin’in igindeki kiral sarayi, soyle diizen-
lenmisti: Akropolis’in ortasinda Kleito ile Poseidon’a
aynlmig bir tapinak vardi. Bu tapinaga girmek yasak
edilmig, etrafina altindan bir divar ¢ekilmigti. Vaktiy-
le Kleito ile Poseidon’dan dogan on siildlenin ilk
kirallan burada diinyaya gelmislerdi. Bunlarin her
birine, paylarina diigen yerlerden her yil, mevsim
baglarinda, buraya kurbanlar getiriliyordu. Poseidon
tapinaginin kendisi de bir stadion uzunlugunda, iig
plethron genigliginde ve bu boyuta uygun diigsecek
yiikseklikte idi; ama goriniiginde barbar bir hal
vardi. Tapinagin digi, bastain basa giimiisle kaplan-
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must1, yalmz akroterion’lan (') altindandi; ig tarafina
gelince, bastan basa fildisinden olan tavan altin,
gimiig ve oreikhalkon’la siislenmisti; kalan taraflar,
duvarlar, siitunlar ve désemeler oreikhalkon’la ortiil-
miisti. Tapinagin igine altin heykeller dikilmisti.
Hele bir savag arabasinin iginde, ayakta, alt1 kanath
at1 kostururken goriilen tann heykeli o kadar biiyiik-
ti ki, bay1 tavana degiyordu; sonra, yunus baliklan
tizerinde onun etrafinda halkalanan yiiz Nereid (')
goriililyordu, giinkii 0 zaman onlarin yiiz tane olduk-
lan sanihyordu. Bundan bagka, 6teki beriki tarafin-
dan armagan edilmis bir gok bagka heykeller de
vardi. Tapinagin etrafinda, digarida, on kiral kansi-
nin ve onlarin soyundan gelenlerin altindan heykelle-
ri yikseliyordu; ayrica kirllar tarafindan veya sehir
ahalisi ile kirallarin emri altindaki dig illerin ahalisi
tarafindan armagan edilmig bagka biiyiik heykeller de
vardi. Bundan bagka, biiyiikligi ve iggiligi ile biitiin
bu diizene uygun diigen bir kurban yeri (*) vards;
Bunun gibi kiral sarayr da kiralhgin biyiikligiiyle
tapinagin siislerine uygundu.

(1) Cauda, iki yizeyin biribirini kestigi yer, yahut bir tapinagin
cephesine konan heykel kaidesi, yahut ta sagak siisi.

(1) Klasik gelenege gore Nereid’ler elli tanedir.

(2) Yunanca ash Bomos olup Fransizlann autel dedikleri bu
kelimeyi, simdiye kadar oldugu gibi, mihrap veya mezbah!'la
terciime etmektense, tam karsiligi vermekle beraber kurban yeri
seklinde tercime etmegi daha dogru bulduk.
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Kaynaklara gelince, soguk su kaynagi da sicak su
kaynag da bol bol figkinyor, sularinin giizel igimiyle,
yararhfiyla halkin ihtiyaglanim pek iyi kargihyordu.
Bu kaynaklarnn etrafinda yapilar yapmislar, sulara
uygun agaclar yetistirmiglerdi. Yam baglarina da,
bazisinin istii agik, bazisinin, kigsan sicak su ile
yikanabilmek igin, iistii kapah havuzlar yapmislardi.
Kirallarla halka ait ayn ayn hamamlar, ayrica kadin-
lara, atlara ve bagka yik hayvanlarina mahsus
yikanma yerleri vardi; bunlann her biri kendine gore
sislenmigti. Buralarda kullanilan sulann Poseidon’un
kutsal ormanina akitiyorlardi. Bu ormanda topragin
iyiligi sayesinde, her cinsten giizel, ulu agaglar vardi.
Sonra sulan oradan, kdpriilerin yamndan gegirdikeri
su kemerleriyle dig halkalara kadar gétiiriiyorlardi.
Orada birgok tanrnlar adina birgok tapinaklar yapil-
mug, bahgeler, erkekler igin gymnasion’lar, atlar igin
idman alanlann meydana getirilmigti. Bu idman alan-
lann iki halka adanin her birinde, ayn yerlerde
yapilmisti. Bundan bagka en biiyiik adamin ortasinda,
at yanslan igin, bir stadion genisliginde ve atlara
yangirken biitin hakkayr bagtan baga dolagmak
imkanim verecek uzunlukta, alanlar ayirmiglardi. At
dlanimin etrafinda, bastan baga, hiikkimdann agagi
yukan biitiin muhafizlannm alan kiglalar vardi. En
emniyetli muhafizlar, Akropolis’e en yakin, en kiigiik
halkada oturuyorlardi. Baghhklariyle kendilerini ay-
rica gdstermis olanlar igin, Akropolis’in iginde, kiral
sarayinin gevresinde evler yapilmisgti. Tersaneler iig
sira kiireklilerle, bu gemilere liizumlu techizatla dolu
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idi, hepsi de ¢ok iyi hazirlanmisti. iste kirallar
sarayinin gevresi boylece diizenlenmisti.

Ug dig limam gegtikten sonra, deniz kenarindan
baghyan ve en biiyiik halkalarla limana olan uzakhgi
her dolayda elli stadion olan bir halka divara rastlani-
yordu. Bu divar, su yolunun denize agilan agzinda
kapaniyordu. Bastan basa, sik, biribirine bitisik
evlerle ortilli idi. Su yolu ile en biyik liman
diinyamin dort bucagindan gelen gemilerle, tacirlerle
dolu idi. Bu kalabahktan, gece giindiiz, her cesit
sesler, ugultular, giiriltiler yiikseliyordu.

Sehirle eski saray hakkinda duyduklanimi, asagi
yukan oldugu gibi size anlattim. §imdi ilin geri kalan
yerlerinin durumu, ile nasil idare edildiklerini anlat-
miya ¢ahgmahyim. Séylendigine gore, biitiin il yiik-
sekti, kiyllan sarpti, yalmz sehrin etrafi gepegevre
diizlikti. Bu ova denize kadar inen daglarla gevril-
misti; yuzeyi diiz ve diizgiindii, biitiinii uzunluguna
idi; bir yam ii¢ bin, merkezi de denizden iki bin
stadion’du. Bu parga, adanin biitiin uzunlugunca,
giineye bakiyordu ve kuzey riizgarlanindan korun-
mustu. Buralanm gevreleyen daglann, gokluk bii-
yiiklik, giizellik bakimindan, bugiinkiileri geride
biraktigi dviine oviine sdyliyorlardi. Bu daglarda,
ahalisi kalabalik, zengin kdyler, biitiin evcil ve yaban
hayvanlara bol bol ot yetistiren gayirlar, irmaklar,
goller, her iste kullamlabilecek, her cinsten birgok
agaclar vardi.
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Iste bu ova, tabiatin ve bir¢ok kirallarin uzun
zaman harcanan emekleri sayesinde simdi anlataca-
gim sekli almigti. Asag) yukan diizgiin, uzunlama bir
dortgen bigiminde idi; diizgiin olmiyan yerler gepe-
gevre bir hendek kazilarak diizeltilmisti. Kazilan bu
hendegin derinligine genisligine, uzunluguna gelince,
bu isin de insan elinden giktif1 diisiiniiliirse, sdylenen
boyutlarda olabilecegine gercekten inanmak giigtiir.
Bununla beraber ben gene duyduklanimi séyliyeyim:
bu hendek bir plethron derinliginde kazilmigt1, genis-
ligi her yandan bir stadion’du, uzunlugu da biitiin
ovayr kucakladiginda, on bin stadion’a variyordu.
Daglardan dokiilen sular oraya akiyor, ovayi bastan
basa dolagiyor, iki ugtan sehre varyor, oradan da
denize akintiliyordu. ilin yiiksek yerlerinden ovay
diiz bir gizgi ile kesen, yiiz ayak genigliginde su yollan
iniyordu; bu su yollarinin arasindaki uzakhk yiiz
stadion’du. Bu su yollan. daha kiigiik ara yollarla
biribirine ve sehre baglamyor, boylelikle daglardaki
odunlanin suya birakilarak indirilmesi, mevsim iiriin-
lerinin gemilerle tasinmasi kabil oluyordu. Sunu da
sOyliyeyim ki her iki iiriin alimyordu, c¢iinkii kisin
Zeus'un yagmurlarindan, yazin da su yollarindan
getirilen sulardan faydalanmyordu.

Ovanin savag igin verebilecegi asker sayisina
gelince, her bolgenin bir asker bagi vermesi kararlas-
tinlmigti. Her boélge on stadion genisliginde, on
stadion uzunlugunda idi. Askerlerin hepsi de altmg
bin kadardi. Daglarla ilin bagka yerlerinden toplana-
cak askerlere gelince, bunlar sayisiz denecek kadar
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cokmug; oturduklan yer ve koylere gore, bolgeler
arasinda, asker bagilarinin emri altina verilmiglermis.
Her alti asker bagi savag igin bir savag arabasi
getirmek zorunda idi; boylece bu savag arabalarinin
hepsi on bini buluyordu. Bundan bagka her asker
bagl, iki atla athlarini, arabasiz kosumlu iki hayvanla
kiigiik kalkanh bir savasciy1, savagginin gerisinde iki
hayvam idare eden bir arabaciyi, ayrica iki agir
silalyi, iki okgu ile iki sapanciyi, lg tag aticisi ile lig
mizrakgiyi, bin iki yiiz geminin tayfasim saglamak
icin de dort gemici getirmegi iizerine almisti. iste
kirallik devletinin askerlik diizeni boyle kurulmusgtu.
Oteki dokuz iilkeye gelince, bunlardan her birinin
kendine gore bir diizeni vardi; bunlan anlatmak ¢ok
uzun surer.

Devlet makamlanyla genel hizmetler, ilk zaman-
lardan beri §6yle diizenlenmigti: On kiraldan her biri,
kendi paymna diisen topraklarda, kendi sehrinde
halka hiikkmediyor, yasalarin ¢cogunu kendisi koyu-
yor, diledigi kimseyi cezalandinyor, diledigini 6ldiir-
tiyordu. Ama kirallarin birbirleri iizerindeki niifuzu
ile aralarindaki kargiikh baglar. Posedion’un emirle-
rine gore diizenleniyordu. Kirallar gelenege uyarak,
ilk kirallarin adanin ortasina, Posedion tapinagina
dikdikleri oreikhalkon’dan siitun iizerine kazilmig
yazilara uyarak, boyle davramyorlardi. Tek ve cift
yillara sira ile aym saygiy1 gostererek, her bes veya
alt1 yrlda bir bu tapinakta toplamyorlardi. Toplantida
hepsini ilgilendiren isleri goriisiiyorlar, iglerinden
yasaya aykin davrananlar olursa onu muhakeme
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ediyorlardi. Karar verecekleri zaman, 6nce aralann-
da §oyle and igiyorlardi: Posedion tapinaginin gevre-
sindeki kutsal yerlerde bagi bog bogalar vardi. On
hiikiimdar, tek baglanna, Tanndanl diledikleri kur-
bam kendilerine yakalattirmasim1 dua ediyorlar, son-
ra ellerine hi¢ demirden silah almiyarak sopalar,
kemetlerle bogalan yakalamiya gikiyorlardi. Yakala-
diklan bogay: siitunun yanina getiriyorlar, hayvani,
iizerindeki yazilan kamyla sulayacak gibi siitunun
iizerinde kesiyorlardi. Siitunun izeri yasalardan bas-
ka, yasalara kars1 gelecekler igin korkung lanetlerle
doluydu. Bogay1 adetlerine uygun olarak kurban
ettikten sonra biitiin viicudunu kutsallagtinyorlar,
sonra, bir sarap canagim doldurarak, bu ganaga
biribirinin adina bir kan pihtis1 atiyorlar, kalanini da,
situnun her yanimi temizlendikten sonra atese veri-
yorlardi (). Bundan sonra ganaktan altin taslan
daldurarak atese serpiyorlar. siitunlarda yazih yasa-
lafa gore hiikkiim vereceklerine, bu giine kadar onlara
kars1 gélmis olanlan cezalandiracaklarina bu giinden
sonra kendilerinin de bu kazilmig yasalara bilerek
karsi gelmiyeceklerine, babalarinin yasalarina uygun
olmiyan emirler vermiyecekleri gibi onlara aykin

(1) Ashnin da belirsiz oldugu anlagilan bu ciimleyi Albert

Rivaud. - E. Chambry, Jowett ve Apelt'den aynlarak - §oyle
geviriyor:
“Bogavi ddetlerine gore kurban ettikien sonra, biitiin gévdesini
kutsallaguriyorlar, sonra bir ¢anagi kaniyle doldurarak, birbiri-
nin uzerine bu kamin pihusindan siiriyorlar, ildh... (Critias
120, Société d’Edition “Les Belles - Letters.” Paris 1925)"
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emirlere de boyun egmiyeceklerine yemin ediyorlar-
di. Her biri hem kendisi, hem siilalesi icin bole and
ictikten sonra tasinda kalam igiyor, tasi da Tanrnin
tapinagina armagan ediyordu; bundan sonra yemekle
ve bagka liizumlu .iglerle ugrasiyorlardi. Karanhk
basip kurban atesi soniince her biri mavi renkte ¢ok
giizel birer elbise giyiyordu; sonra and igtikleri yere,
kurban atesinin kiilleri lizerine oturuyorlar, geceleyin
de tapinagin biitiin 1giklanm séndiirdiikten sonra
iclerinde yasalara karsi gelmekle suglu bulduklan
varsa, hem hiikiim giyiyorlar, hem hiikiim veriyorlar-
di. Hiikkiim verdikten sonra, sabah olunca, hiikiimle-
ri, altindan bir levha iizerine kaziyorlar, elbiseleriyle
beraber, hatira olarak tapinaga armagan ediyorlard.
Bundan bagka, her kiralin haklanna, vazifelerine
dair birgok ozel yasalar daha vardi. En énemlileri
biribirlerine karg1 sildha sanlmamak, iclerinde kendi
devletinde kiral soylanindan birin yoketmege kalki-
san olursa biribirine yardim etmek igin bir araya
gelmek, savag ve Oteki igler iizerinde alinacake
kararlar, igin, babalan gibi, pir arada toplamp
goriismek, ama son s6zii Atlas ogluna birakmakt.
Hig bir kiral kendi soyundan gelen birini, on kiralin
yansindan ¢ogu razi olmadikga, 6liim cezasina garpa-
mazdi.

iste o zamanlar bu ilin kuvveti, erkesi o kadar
biyiiktii, Tann bu biiyiik erkeyi, anlattiklanina gore,
su yiizden bize karyi cevirmis. Bir gok nesiller
boyunca, tannca yaradiliglan istiin geldikge, yasala-
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ra boyun egdiler, kanlarina kangan Tannica 6ze bagh
kaldilar. Her yonden dogru. biyiik diisiinceleri
vardi, hayatin biitiin olaganhklan kargisinda ve biri-
birlerine yumusak. disiinceli davramyorlardi. Er-
demden baska herseyi kiigik gordiikleri igin de
mallarina milklerine biiyik bir deger vermiyorlar;
altin kiilgelerini, baska zenginliklerini bir yiik gibi
tagiyorlardi. Zenginligin zevklerine kapilmiyorlar,
her zaman kendilerine hdkim kalarak dogru yoldan
ayrilmiyorlardi. Olgiilii adamlar olduklan igin biitiin
bu zenginliklerin erdemle birlesik sevgi ile birlikte
cogaldigini, tersine olarak zenginliklere baglanihp
deger verilinee de onlann erdemle beraber yok
oldugunu agik¢a goriiyorlardi. Boyle diigiindiikge,
kendilerindeki tannica 6zii kaybetmedikge, biitiin bu
anlathgim zenginliklerin gogaldigim gordiiler. Bir
¢ok olimlilerle sik sik birlesmeleri yiiziinden, kendi-
lerindeki tanrica 6z gitgide azahp insanhk 6zii lstin
gelmege baslayinca, o zaman, iginde yasadiklan
refali hazmedemiyerek. soysuzlagmiya bagladilar;
gormesini bilenlere g¢irkin goriindiiler, ciinki er
degerli seylerin en giizellerini kaybetmiglerdi. Ger-
cek bahthhgin ne oldugunu bilmiyenlere de, artik
birer zorbadan, birer ag¢ goézliden bagkabir sey
olmadiklan zaman. biisbiitiin giizel, biisbiitiin bahtl
goriindiiler. Yasalara gore hilkkmeden, boyle seyleri
cok iyi gorebilen tannlanin Tannisi Zeus, iste 0 zaman
bir vakitler erdemli olan bu soyun bahtsizhigim
farkederek. onlarin aklim bagina getirmek. onlan
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uslandirmak igin cezalandirmiya karar verdi. Biitiin
tanrilar, evren’in ortasinda kurulu ve oradan durma-
dan degisen her seyi géren en kutsal evinde bir araya

(Eflatun’un metni burada sona eriyor).







	i0001_2R
	i0002_1L
	i0002_2R
	i0003_1L
	i0003_2R
	i0004_1L
	i0004_2R
	i0005_1L
	i0005_2R
	i0006_1L
	i0006_2R
	i0007_1L
	i0007_2R
	i0008_1L
	i0008_2R
	i0009_1L
	i0009_2R
	i0010_1L
	i0010_2R
	i0011_1L
	i0011_2R
	i0012_1L
	i0012_2R
	i0013_1L
	i0013_2R
	i0014_1L
	i0014_2R
	i0015_1L
	i0015_2R
	i0016_1L
	i0016_2R
	i0017_1L
	i0017_2R
	i0018_1L
	i0018_2R

